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NOTIFICACION

1. Miembro que notifica: JAPON

Si procede, nombre del gobierno local de que se trate:

2. Organismo responsable: Ministerio de Salud, Trabajo y Bienestar Social (MHLW)

3. Productos abarcados (numero de la(s) partida(s) arancelaria(s) segun se
especifica en las listas nacionales depositadas en la OMC; debera indicarse
ademas, cuando proceda, el numero de partida de la ICS): bebidas (SA: 22.02)

4. Regiones o paises que podrian verse afectados, en la medida en que sea
procedente o factible:

[X] Todos los interlocutores comerciales

[1 Regiones o paises especificos:

5. Titulo del documento notificado: Revision of the standards and specifications for foods
and food additives under the Food Sanitation Law (Revision de las Normas vy
especificaciones relativas a los productos alimenticios y los aditivos alimentarios en virtud
de la Ley de Higiene Alimentaria). Idioma(s): inglés. NUmero de paginas: 1

http://members.wto.org/crnattachments/2015/SPS/JPN/15 1479 00 e.pdf

6. Descripcion del contenido: se establece que las bebidas no alcohdlicas estan exentas del
requisito de almacenamiento a temperaturas no superiores a 10°C, si han sido
esterilizadas por un proceso que elimina eficazmente los microorganismos que tienen
origen en los ingredientes, o que estan presentes o pueden desarrollarse en las bebidas.

7. Objetivo y razdon de ser: [X] inocuidad de los alimentos, [ ] sanidad animal, [ ]
preservacion de los vegetales, [ ] proteccidon de la salud humana contra las
enfermedades o plagas animales o vegetales, [ ] proteccion del territorio contra
otros dafos causados por plagas

8. ¢Existe una norma internacional pertinente? De ser asi, indiquese la norma:

[1 de la Comision del Codex Alimentarius (por ejemplo, titulo o nimero de
serie de la norma del Codex o texto conexo)

L1 de la Organizacion Mundial de Sanidad Animal (OIE) (por ejemplo, numero
de capitulo del Cédigo Sanitario para los Animales Terrestres o del Cédigo
Sanitario para los Animales Acuaticos)

[1 de la Convencién Internacional de Proteccion Fitosanitaria (por ejemplo,
numero de NIMF)

[X] Ninguna
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¢Se ajusta la reglamentacidon que se propone a la norma internacional pertinente?

[1Si[]No

En caso negativo, indiquese, cuando sea posible, en qué medida y por qué razén
se aparta de la norma internacional:

9. Otros documentos pertinentes e idioma(s) en que estan disponibles: Ley de
Higiene Alimentaria. La modificacion que se adopte se publicara en KANPO, Gaceta Oficial
del Gobierno (disponible en japonés).

10. Fecha propuesta de adopcion (dia/mes/afio): lo antes posible.

Fecha propuesta de publicacion (dia/mes/afio): lo antes posible.

11. Fecha propuesta de entrada en vigor: [ ] Seis meses a partir de la fecha de
publicacidén, y/o (dia/mes/afio): lo antes posible después de la publicacion.
[X] Medida de facilitacion del comercio

12. Fecha limite para la presentacidon de observaciones: [ ] Sesenta dias a partir de la

fecha de distribucién de la notificacion y/o (dia/mes/afio): no procede.
Organismo o autoridad encargado de tramitar las observaciones: [ ] Organismo
nacional encargado de la notificacidon, [X] Servicio nacional de informacién.
Direccion, numero de fax y direccion de correo electrénico (en su caso) de otra
institucion:

13. Texto(s) disponible(s) en: [ ] Organismo nacional encargado de la notificacion,

[X] Servicio nacional de informaciéon. Direccidon, niumero de fax y direccion de
correo electrénico (en su caso) de otra institucioén:

Japan Enquiry Point (Servicio de informacién del Japon)
International Trade Division (Division de Comercio Internacional)
Economic Affairs Bureau (Oficina de Asuntos Econémicos)
Ministry of Foreign Affairs (Ministerio de Relaciones Exteriores)
Fax: +(81 3) 5501 8343

Correo electrénico: enquiry@mofa.go.jp




